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Wmmmﬁaﬁwﬁ%%wwﬁmﬂﬂﬁém%mawﬁ‘ﬁﬁﬁ
’TE(TFW ui'_“rT WJWWWW ?AJ*‘J 2407 le‘f-l(‘ld i#r’-{l a1 g | %_('4'2 0 ?
c"“fl‘TJJW*JF9ﬁHﬁ§@T&WWWWWHWT%ﬁﬁﬂTﬁEIWJ‘[‘QT
AT wrer AR FTAEE T GEAT #5ed 1 Ja9rie T IUesd FE ST | IF T A%
RS

-

< STHFTA W uic“-ilﬂ~ H1A| IT l"l*"HHd HTUTL 9L l?Q _vTF‘f 'Jll"i u‘lrtd.ld DMQ l:l' @"Hl"l
HIAT §91d9 ’*TW' SR EFTQ l"{ 'Fl' ‘*lJ-H*II F{ll 5 :'li ] IT‘IET -ﬂTdaflii"ZH 'Q?faﬁﬁlal ?.. I
LY (3T ST > £ = FAe 9 AATE I FT ATwAH YR qA9=d F1 |

Hqr Office has intimated that the latest edition of Memory based translation tool —
Kantast 2.0 has been developed by the Dept. of Official Language through C-DAC. It has
also been intimated that a training programme would be organized soon with reference to
(he use of Kantast 2.0. Information regarding the training would be provided by the Dept. of
Official Language in the website of Kantast. This tool will prove to be useful in saving
immense human resources and time put in translation work which is done on regular basis in
Central Govt.affairs. All the officers and officials are requested to ensure maximum
utilization of this indigenous translation tool.
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